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ويجية   تاري    خ اللغة النر

 عن تاري    خ لغات أخرى،    ةمتع   مواضيعالمن أكثر  
ً
ويجية. هو يختلف جدا ، ربما تاري    خ اللغة الثر بالنسبة لي

ي  استخدامها    لأن
ويجية  تحدثن  نا ما زلنا على الرغم من أن  ،توقف  ةكتابلافر من    . مع ذلك، كاناللغة الثر

ي الكت   نستعملعدنا  ،  أوسن إيفار  اسمه  بفضل رجل  . ولكن  رجوعها   الصعب
، سأناقش    . ابةلغتنا فر

ً
أصل أولا

ي اللغة،  
ي حدثت فر

ات الت  ، سأتحدث عن التغيثر
ً
ويجية وتاريخها المبكر. ثانيا اختلافات اللهجات وعن  الثر

ي هذا الزمن. ث
ي نشأت فر

 االقديمة الت 
ً
وي    ج جزء من الدولة    أصبح  ، عندما ، سأذكر الزمن الدنماركي لثا الثر

ر لم نكن مستقل ، وحال التعليم اللغوي بينما  الدانماركية كم  ير وحياة إيفار أوسن، الذي    أعمال  عن. سأخثر

ويجية وقواعدها، وبتر من ،  ها  بحث اللهجات الثر
ً
ا ويجية. أخثر

أن أتكلم    أرغبلغة كتابة جديدة للغة الثر

ي 
 كل هذا. ب  وعلاقتنا عن نفسي وعائلت 

ويجيةزمن   المبكر اللغة النر

الدانماركية.   اللغة  وجد تلم    ، عام ٢٠٠٠  ذ من أو  السويدية  أو  ويجية  الثر

ي  
قديمة اسمها اللغة الجرمانية البدائية.  تحدثوا لغة  شمال أوروبا  الناس فر

   هي 
ً
مثل الجرمانية،  اللغات  كل  ية،    اللغة  أصل  ر الألمانية، و الإنجلثر

ي أوروبا.  و 
ةبعد  الهولندية، ومعظم اللغات الشمالية فر ت لغتهم،   فث  تغثر

 مختلف. من أكثر  
ً
كان تقصثر الكلمات. مثالي   اتتغيثر الوشكلها أصبح فعل

"  garwijaną  الكلمة  المفضل، هو  ي 
تعتر ي 

حوالي النطق من  ) فعل"  الت 

ت إل  و (،  ٢٠٠عام   ي تغثر
 ة(. بالإضاف٩٠٠حوالي عام  النطق من  )   geraالت 

   سهّلت  إل ذلك،
ً
ي اللغة   القواعد قليل

ي كانت أهم فر
من حيث الحالات، الت 

ي العامية    نواهي لا  ذالماضية. مقارنة بالعربية، فكانت كإعراب الفصحى، ال
  . اليومفر

 
ت الكلمات، صِّ عندما ق

ي معظم لغات العالم، مثل    ةفحصلت اللغة على أصوات جديدة ليست موجد 
ي /y/و  /ø/فر

 كون ي  ، الت 

ر الياء و  حرفك  صوتها  ر بير  . الواو بير

 ج  و  
 
وي  تد وي    ج و هذه اللغة    استعملنا ،  ١٢٠٠ - ٨٠٠حوالي عام    القديمة  جيةاللغة الثر ي الثر

 ها خارجفر
ً
، مثل

ي  
ي جزر  و   إيسلندا فر

فر من  فارو، وحت   ا   أجزاء  لغة  إنجلث  فكانت  ة ،  ،  . منتشر ر كلام  نشأت    بالتالي بير فروق 

ويجي  بدأ   الناس.  ي   حرف الهاءبدون  تكلم  ال  والفارويون  ونالثر
   ةي ابد  فر

ً
التغيثر   كلمات مثل   hnefi  من  تم 

ي العربية  قبضةو   وصوت  )خاتم  ringrو  ljóðو  nefiإل    hringrو   hljóðو
هذه  على الرغم من أن    ،( فر

ي اللهجة الإالفروق لم ت
 بشكل يسلندية. حدث فر

ً
ت أيضا   آخر. مع ذلك، تغثر

ي السويد كتابة قديمة رسم و 
  فر

 ستخدام الحروف الرونية با
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ال  كتاباتالأما   ي 
ف  لغةفر القديمة،  ويجية  ي  أدب    أكثر يوجد  الثر

أصل  يسلندي  الإ  شعبال  . إيسلندا فر من 

ي   من  نرويحىر
ً
لكن  ، خصوصا وي    ج،  الثر   غرب 

ً
 مكان إيسلندا  حيث كانت  . ط والشمالالوسمن  أيضا

ً
ر   ا ممثر

ر ولذلك وجية  حبوا يكثثر من الناس الذين لم    قرر   للمهاجرين السياسيير إل   الهجرة  قديمةال  المملكة الثر

ي . الجزيرة 
  حيث  من وعظيمة.  مهمةنرويجية عائلات  كثثر من المعلومات عن تاري    خ   ييسلند الإدب الأ فر

ي يسجّل  المعينة  عالمواضي
ي ال  هي   قديم لاالأدب الإيسلندي    ها الت 

اث والثقافة والدين للمجتمع الإسكندنافر   ث 

القديمة  ةهلآلاعن  معلومات  المعظم  قد كانت  ول  القديم.  الإيسلندي    ا أصولهمو   الجرمانية  الأدب  من 

 قصص عن    هذه الكتابات  تخثر   ذلكك   . القديم
 
ي  ئيس الآلهة و ر   الذي كان  ،نذ  و أ

 و   ،المو الع  معرفةأذك فر
 
 يا ر  ف

ي  
 الت 

 
ها والحرب والعتثر إلهة الحب  ت  لوكي و   ية،بشر وال والشجرهة الجو  يعتثر إلالذي    ثور الو   ،موت وغثر

ر الآ  أكثر كان  الذي   ي بير ي    زوجة أوذن  فري    غو   هة،لمشكلحىر
 خرىجوانب الوجود الأ عن    ةمعرفالكان لديها  الت 

 . المتنوعة 

وي    ج دنمارك  الحكم الزمن    للنر

أن يكتبوا اللغة ن طيعو ستي كانوا   الناس الذين مات كثثر منأوروبا، الموت الأسود إل شمال  وصل عندما 

، بالتالي ويجية. 
تقليدأصب  الثر ي ح  الأدبر الأضعف   نا  بسبب  ال.  والحال  المنتشر  للدولة  مرض  ضعيف 

ي هذه ال
ويجية فر ةالثر ي   رغبت  دنمارك   ، لأنالدنماركيةلمملكة  اب  لتحاقالايها  علوجب  ،  فث 

أكثر سلطة فر

م.  الإسكندنافية 
َّ
ويجيو لذلك، اختار المتعل ات متأخرة نو ن الثر ي فث 

ي أجزاء   فر
استخدام اللغة الدنماركية فر

خدمكانت من المجتمع حيث   ست 
 
ويجية فقط. بعد  من قبل  ت ي  نظام كتابة للغة  طويل وقتاللغة الثر س 

 
ن

ويجية، وكذلك لا   بدأ  عرف كيف يستعمله.  أحد الثر

الأجانب   من  الشعب أكثثر  يتحدث   
ّ
أن يعتقدوا  ن 

اللغة حت  ذلك   الدنماركي نفس  ي والشعب  ويحىر الثر

ي  ذلكبعد  .  لم يكن الواقع ويحىر ، بدأ حت  الشعب الثر

   ،بالتالي   . هذا ب  ؤمنيأن  
 
 ا

 
ثر ذكية  غلهجة    لغتنا   تثر  عت

الاختلافات ب  مقارنة بسبب  الدنماركية  اللغة 

. ال ر ر اللغتير   وجد فرص تلا    ،على كل حال  عظيمة بير

كما  جيدة    تعليم  ر  ويجيير
ر   تتوفر للثر . للدنماركيير

ذلك   إل  اللغة  ب  الكلامممنوع    أصبح بالإضافة 

للشعب المجتمع  ي 
فر المشاركة  بالتالي  والكنائس.  المدارس  ي 

فر ويجية  ي   الثر ويحىر   أصعب اصبحت    الثر

 تدري
ً
   . جيا

ويجية المتحدة )المملكة الدنماركية   ( ١٥٢٣- ١٣٩٧الثر
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ونموره  منطقة س  من  ( Ivar Aasen)   الباحث اللغوي إيفار أوسن  انك ١٨٠٠  القرنات  شخصي  من أهم

ويجية:  )  ي    ( Sunnmøreاللغة الثر
ي فر ي الغربر ويحىر الكتابة    لكان رجوع. لو لا إيفار أوسن،  شمال الساحل الثر

ويجية غثر ممكن بال
 معلم  كان يعمل  . لغة الثر

ً
ي ا  ا
ي    الابتدائية  ةلمدرس فر

الحال    لاحظو   أول جزء من حياتهفر

ء  ال  غة الدنماركية، ولذلك اللمهم لم يشبه  كلا ف.  طلابه ل   وصعوبتها   تعلم اللغة الدنماركية  بالنسبة إل سي

ي حبد
ي القديم  دبالأ ان يدرس  كخلال شبابه  .  لمشاكلهم  ممكن  لّ أ يفكر فر ويحىر  وجد ،  عن طريق هذا و  الثر

 إيفار  
ّ
ر   تابهتشاال  أن ويجية القديمة  بير ر  و   اللغة الثر ويجيير

   . ة كبثر   خارج المدنلغة الثر
ّ
  ربما    هلأن

ً
صعب قليل

ي  من لمثا تع صنهذه الفكرة  تفهموا أن 
 : المختلفة اللغات نفس الجملة فر

ويجية الجديدة  Eg kjem heim i sumar : النر

ويجية القديمة  Ek kem heim í sumar : النر

 Ég kem heim í sumar : يسلنديةالإ

 Jeg kommer hjem i sommer : الدنماركية

 هذا الصيفعود إل البيت سأ : العربية

 مقارن، اللغات لا تختلا أن ترو كما يمكنكم  
ً
ا ر    الاختلافات  لكن  . باللغة العربية   ةف كثثر  الدنماركية اللغة  بير

ويجية   ر اللغة الثر    ظلتوبير
ً
ار فإي  ه ذي رغب ال  حلّ ال  . واضحة جدا

نظام  أوسن   رجوع  البا  كتابةالأصبح  ويجيةللغة  اها وسمّ   ثر

الو " ه  لغة 
ّ
لأن    أراد طن"، 

ّ
ظم  مع  تلهجاأساسها    نو يك  أن

ر  ويجيير
ر الثر ، هذا الهدف    . المواطنير

ً
 لطبعا

ً
بأي    م يكن سهل

  
ّ
وري نظام كتابة جديدة،  صنع  من أجل  طريقة، لأن كان ضر

ي لاحظ مركز    الريفية.   المعلومات عن اللهجات  جمع
العلوم فر

وسائل   هيعطيوقرر أن    الناجحة  أفكار إيفار   مدينة تروندهايم

ي   لهجات الدراسات  لالبحث  
ويجية  فر الثر أي  اللغة  الأموال   ، 

ورية  . سافر  خارج المدن البعيدة  مناطق لرحلات إل اللالصِر

ي  
فر و إيفار  وي    ج  الثر ي  المعلومات  استعمل  كل 

ي  تجمع الت  أن  أجل   كتابكتب  من 
ً
و العن    ا طق،  نالقواعد 

كثثر  برحلات إيفار أوسن أطول   كانت  مع ذلك و .  الرئيسيةمفردات كل اللهجات    فيهقاموس  إل    وبالإضافة

ر     . المشهورين  من الرحالير
ً
عثر رحل إل  و بولو الذي  كبالرحالة الإطالية مار   ة نر أطول مقا  أوسن  رحلة  مثل

 طوال حياتهبلده أبدمن ، لكن إيفار لم يخرج طريق الحرير 
ً
 ! ا

 من أسفار إيفار أوسنصورة 
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 شعبي  حعمل إيفار أوسن، أصبأكثر ناس عن    عرفأن    بعد 
ً
   ا

ً
جدا

ة  حركةنشأت  و  الحركة  سياسية كبثر اسم  هو  ب.  ويجية  الثر اللغة 

" ( اللغوية"  تق   وأهدافها  ( Målrørslaالحركة  نظام ويكانت   ة 

المجازدإيفار أوسن و   ي أسسهذال  الكتابة ي 
تمع ياد استخدامها فر

المدن   من  الناس  من  لكن كثثر  الحركة.    يحبوا لم  العام،  هذه 

ال القوي  الدنماركي  التأثثر  المدن  كانذي  بسبب  ي 
الحكم خلال    فر

بدأ  الدنماركي  الدنماركية  ،  اللغة  يتكلموا  أن  الناس  من  كثثر 

ي   مباستخدا ويحىر  ، خاصالنطق الثر
ً
  ت كان   . لذلك١٨٠٠القرن    منذ   ة

ي نتلم  ف"لغة الوطن"  ،  أكثر   قوة سياسية  لهم، وكان لديهم  لغةوأسهل  اللغة الدنماركية أقرب  
 فر
ً
  جح أبدا

ي المدن   الوحيدة  صبح اللغة الرئيسيةأن ت
ي وأكثر لغة فر

   ١٨٨٥عام    . ولكن فر
ّ
ي أن ويحىر ون  كت قرر المجلس الثر

و لدى   الجديدة  ويجية  الثر اللدى  للغة  ويجية  اللغة  الثر الحقوقدنماركية  ر و   نفس  ذلك  . القوانير  بسبب 

 
 
ي اللغتان    ستخدمت

ي اليومالمجتمع الثر   كل جزء من  فر . تثنالا يتعلم    نعلى كل طالب أ  ويجب،  ويحىر ر وقد  ير

ر جديدأعطت اللغ ي بداية القرن    ينتان اسمير
ويجية "ل  ، فهذه الأيام نسمّي ١٩٠٠فر ة  غ اللغة الدنماركية الثر

ي الأدب،  كانت معروفة  لأنها    ،(  Bokmålبوكمول) الكتابة"  
ي نظام لاستخدامها فر

ويجية فر ونسمّي اللغة الثر

ويجية الجديدة" )  ار أوسنفإي ويجية للغةار استمر (، لأنها  Nynorskنينوشك "اللغة الثر    القديمة.  الثر

ويجية المعاصرة و    لها اللغة النر
 علاقت 

ي  يبدأ  عندما   ي المدرسةطفل نرويحىر
 .  ة كتابتهلغار  يختالوالدين  ايجب على  ،  الابتدائية  دراسته فر

ً
يختار   عادة

ي  الوالدان  
ي    بأنفسهما.   ها يستخدماناللغة الت 

 بوكمول حينما نشأت،  ط  فق  تعلمتلكنتر
ّ
 على الرغم من أن

ي    أمي 
فر نينوشك  باستخدام  المدرسة  طفولتها.  كتبت  ي 

فر الدراسي الأول     وجدتالثانوية،  بعد فصلىي 
ّ
  أن

ي لهجال  تتشابه
الت  ي    حدثها تن  ة 

وي    جشمال  فر أهتم    هنا .  بشكل كبثر نينوشك  و   الثر اللغة  تاري    خ  ببدأت 

ويجية وباستمرارها  ي ذلك  إل    بالإضافة.  وباللغات بشكل عام  الثر
 جدب 

ّ
   مها الله،، رح عرفت أن

 
  ظيفة و   تتول

ي  
ت نينوشك الاختيار المناسبة  لأنها    محلىي من الحركة اللغويةلا  فرعالفر للناس الذين يتكلمون لهجة  اعتثر

ي  استعمال نولذلك شجعت    ةريفي
  . نوشك يحول ن  مشاعري  هذا ى  قوّ كذلك    . المحلىي   نا مجتمعينوشك فر

ويجية"  ها سمّينلا  نا أن من  الرغم على اللغة الدنماركية، من نوعما زلنا نستخدم   بعد "اللغة الدنماركية الثر

ر ال  بعض  يتمتر   من تراثنا.   كبثر نينوشك، لأنها جزء    ازدياد لك، من المهم  ذل  الآن.  ر   سياسيير ويجيير
أن    الثر

.  مل  ضلةفاللغة الم  بوكمول  لأنالمدرسة    عنيفصلوا نينوشك   ر ويجيير
 أتمتر أعظم الثر

ً
 لا يحشخصيا

ّ
دث ن

، لكن 
ً
 . أكثر  نستخدمها  من اللازم أنمن أجل تقوية نينوشك، ذلك أبدا

لغة أوسن   علن أنأالقانون الذي  من صورة
 . ستكون رسمية


